
Pozdravljen, 

danes boš šel na Koroško, stopil boš v škornje Prežihovega Voranca. Njegovo pravo ime je 
Lovro Kuhar, živel pa je v obdobju obeh svetovnih vojn, v katerih je bil tudi aktivno 
udeležen. Na svoji koži je izkusil, kako so oblasti v Avstriji hotele ponemčiti slovenski živelj 
v svoji državi. 

Najprej pa naj pojasnim nekaj izrazov: 

 dvojezična šola – pouk se odvija v dveh jezikih, učitelji znotraj ene ure menjajo jezik, 
kar pomeni, da morajo učenci poznati oba jezika enakovredno; 

 učni jezik – jezik, v katerem se razlaga snov med poukom (pri vseh predmetih); 

 učni predmet – predmet, ki ga imaš na urniku; 

 fakultativni jezik – jezik, ki se ga lahko učiš ali pa ne – neobvezen jezik. 

Najprej je bila na Koroškem dvojezična šola, nato pa je slovenščina padla le pod učni 
predmet, kar pomeni, da v šolah (razen pri slovenščini) niso več govorili slovensko. Potem pa 
postane še neobvezen predmet, ki je bil pomaknjen v pozno popoldne. 

Naj opozorim še na pomen besede zamejci. To so pripadniki določenega naroda, ki so po 
določitvi meje po vojni ostali za njo (izven matične države). Ti imajo pravice narodnostne 
manjšine in samo na teh določenih področjih. 

Na spletu si oglej zemljevid na spodnji povezavi 

https://lh3.googleusercontent.com/proxy/fjodOPI6nIBLEYcP8AVj379b7nzxhVmChwo2Jn1f
G6KTebuwprG37H6ssbrWonIkU0DPug1MrjhRjmxjTPoBQRsYoMPwQeMO9ZXagjGimIw
1zELJl1sVzN_DRDhWQ3nmTg 

Nato na spletu poišči še Ustavo Republike Slovenije in si preberi 11. in 64. člen, ki govorita o 
pravicah narodnostnih manjšin v Sloveniji. 

Za danes bo dovolj. 

Želim ti lep dan. 

učiteljica Mojca 

******************************** 

Cilj: Ločiš med učnim jezikom in učnim predmetom; spoznaš manjšine v Sloveniji in 
slovenske manjšine drugod. 


